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WINDWARD

Connecting services at Windward Park & Ride: PARK & RIDE .9
Servicios de conexion en el Parqueadero Windward: /
140-North Point Parkway

185-Alpharetta

Webb Bridge Rd. ALPHARETTA
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MANSELL PARK & RIDE 9 l/ /3 Mansell Rd.
marta
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Zone 312 Connecting services at Mansell Park & Ride:
North Fulton

Servicios de conexion en el Parqueadero Mansell:
85-Roswell

140-North Point Parkway

312-North Fulton Reach Zone

GA - 409
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CONNECTING SERVICES
Servicios de conexion

1111111 ALTERNATING TRIP TO MORRIS RD.
Viaje Alterno a Deerfield Pkwy.

B B B ALTERNATING TRIP TO BROOKSIDE PKWY.
Viaje Alterno a Brookside Pkwy.

Connecting services at North Springs Station:
Servicios de conexion en la Estacion North Springs:
85-Roswell
87-Roswell Road/Dunwoody
140-North Point Parkway
185-Alpharetta
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Real-time information
at your fingertips
Trip planning, schedules, alerts and more.
Planificacidn de viajes, horarios, alertas y mas.
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Real-Time

Bus Info
i

To request information in another language
call 404-848-4037 or 404-848-5665 (TTY)

or in accessible format,

e Windward Park & Ride

WITH SERVICE TO

e Mansell Park & Ride

¢ North Springs Station
EFFECTIVE: 04-18-2026

itsmarta.com | 404.848.5000

a petter breeze

Use your bank card or mobile wallet to tap
and pay at rail stations and on buses.

itsmarta.com/breeze

READING THE TIMETABLE

¢ Read trips left to right across the page.

e Times are listed for the “timepoint” locations along the route. Use these to
estimate when the bus will arrive at your stop.

¢ If no time is shown for a timepoint, buses do not pass it on that trip.

TIMEPOINT SYMBOLS

. Start or end
O Timepoint along route

D Start or end of route only on some stops

FARES & TRANSFERS

e Base fare: $2.50 Reduced fare (Elderly & Disabled): $1.00

¢ Transfers are free with a Breeze card and automatically loaded when you tap.

¢ Transfers cannot be used for round-trip travel.
¢ You are allowed 4 transfers within a 3-hour period.

TITLE VI NOTICE

The Metropolitan Atlanta Rapid Transit Authority complies with all federal and
state regulations and does not discriminate on the basis of race, color, or
national origin in its programs. Complaints or inquiries regarding compliance
may be directed to the Office of Corporate Compliance and Engagement at
2424 Piedmont Road NE, Atlanta, Georgia 30324 or 404-848-5240.

LEYENDO EL HORARIO

¢ Lea los viajes de izquierda a derecha en la pagina.

¢ Los horarios estan listados en puntos de referencia a lo largo de la ruta.
Utilizalos para calcular la hora de llegada del autobus a tu parada.

¢ Silos horarios no estan listados en los puntos de referencia, los autobuses
no lo pasan en ese viaje.

SiIMBOLOS DE PUNTOS DE TIEMPO

. Inicio o fin

O Punto de tiempo a lo largo de la ruta
D Inicio o fin de la ruta solo en algunas paradas

TARIFAS Y TRASLADOS
o Tarifa base: $2.50 Tarifa reducida (personas mayores y discapacitadas): $1.00
e Las transferencias son gratuitas con una tarjeta Breeze y se cargan a
tomaticamente al tocarla.
* Los traslados no se pueden utilizar para viajes de ida y vuelta.
Se permiten 4 traslados en un periodo de 3 horas.

AVISO DEL TiTULO VI

La Autoridad Metropolitana de Transito Rapido de Atlanta cumple con todas las
regulaciones federales y estatales y no discrimina por motivos de raza, color u
origen nacional en sus programas. Las quejas o consultas sobre el cumplimiento
pueden dirigirse a la Oficina de Cumplimiento y Participacion Corporativa,
ubicada en 2424 Piedmont Road NE, Atlanta, Georgia 30324, o al 404-848-5240.




140 MONDAY THRU FRIDAY - DE LUNES A VIERNES SATURDAY & SUNDAY - SABADO Y DOMINGO

Times given for each bus trip from beginning to end of route. Read down for times at specific locations. Times given for each bus trip from beginning to end of route. Read down for times at specific locations.
Horarios para cada viaje de autobus desde el principio hasta el fin del trayecto. Lea los horarios para localidades especificas de arriba hacia a bajo. Horarios para cada viaje de autobus desde el principio hasta el fin del trayecto. Lea los horarios para localidades especificas de arriba hacia a bajo.

NORTHBOUND - DIRECCION NORTE SOUTHBOUND - DIRECCION SUR NORTHBOUND - DIRECCION NORTE SOUTHBOUND - DIRECCION SUR
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5:35 5:43 6:21 6:29 -- -- 5:09 5:26 5:44 6:00 6:00 6:09 6:38 6:48 -- -- 5:28 5:45 6:01 6:10
5:55 6:03 6:31 -- 6:47 5:33 -- 5:46 6:04 6:20 6:20 6:29 6:59 -- 715 5:55 -- 6:05 6:21 6:30
6:15 6:24 6:59 7:09 -- -- 5:49 6:06 6:24 6:40 6:40 6:49 718 7:28 -- -- 6:08 6:25 6:41 6:50
6:35 6:44 7:16 - 7:33 6:13 - 6:26 6:44 7:00 7:00 7:09 7:36 - 7:52 6:35 - 6:45 7:01 7:10
6:55 7:04 7:39 7:49 -- -- 6:29 6:46 7:04 7:20 7:20 7:29 7:55 8:05 -- -- 6:48 7:05 7:21 7:30
7:15 7:24 7:58 - 8:15 6:53 - 7:06 7:24 7:40 7:40 7:49 8:16 - 8:32 7:15 - 7:25 7:41 7:50
7:35 7:44 8:22 8:32 -- -- 7:09 7:26 7:44 8:00 8:00 8:09 8:39 8:49 -- -- 7:28 7:45 8:01 8:10
7:55 8:04 8:38 -- 8:55 7:33 - 7:46 8:04 8:20 8:20 8:29 8:57 -- 9:13 7:52 - 8:02 8:18 8:30
8:15 8:26 9:02 9:12 -- -- 7:49 8:06 8:24 8:40 8:40 8:49 9:19 9:29 -- -- 8:05 8:22 8:38 8:50
8:35 8:46 9:15 -- 9:35 8:15 -- 8:28 8:45 9:00 9:00 9:09 9:33 -- 9:53 8:32 -- 8:42 8:58 9:10
8:55 9:06 9:42 9:52 -- -- 8:32 8:48 9:05 9:20 9:20 9:29 10:04 10:14 -- -- 8:49 9:05 9:22 9:30
9:15 9:26 9:56 -- 10:15 8:55 -- 9:08 9:25 9:40 9:40 9:49 10:23 -- 10:43 9:13 -- 9:25 9:42 9:50
9:35 9:46 10:24 10:32 -- -- 9:12 9:28 9:45 10:00 10:00 10:09 10:56 11:04 -- -- 9:29 9:45 10:02 10:10
9:55 10:06 10:36 -- 10:55 9:35 -- 9:48 10:05 10:20 10:20 10:29 11:05 -- 11:25 9:53 -- 10:05 10:22 10:30
10:15 10:25 11:08 11:16 -- -- 9:52 10:08 10:25 10:40 10:40 10:49 11:34 11:42 -- -- 10:14 10:30 10:47 10:55
10:35 10:45 11:19 -- 11:38 10:15 -- 10:28 10:45 11:00 11:00 11:09 11:45 - 12:05 10:43 -- 10:55 11:12 11:20
10:55 11:05 11:48 11:56 -- -- 10:32 10:48 11:05 11:20 11:20 11:29 12:14 12:22 -- -- 11:04 11:20 11:37 11:45
11:15 11:25 12:03 - 12:22 10:55 -- 11:08 11:25 11:40 11:40 11:50 12:26 - 12:45 11:25 -- 11:38 11:55 12:05
11:35 11:45 12:31 12:39 - -- 11:16 11:31 11:48 12:00 12:00 12:10 12:54 1:02 - -- 11:42 11:58 12:15 12:25
11:55 12:05 12:43 -- 1:02 11:38 -- 11:51 12:08 12:20 12:20 12:30 1:06 -- 1:25 12:05 -- 12:18 12:35 12:45
12:115 12:25 1:11 1:19 - -- 11:56 1211 12:28 12:40 12:40 12:50 1:34 1:42 - - 12:22 12:38 12:55 1:05
12:35 12:45 1:23 - 1:42 12:22 - 12:35 12:51 1:00 1:00 1:10 1:46 - 2:05 12:45 - 12:58 1:15 1:25
12:55 1:05 1:51 1:59 - - 12:39 12:55 1:11 1:20 1:20 1:30 2:09 2:17 - - 1:02 1:18 1:35 1:45
1:15 1:25 1:56 - 2:15 1:.02 - 1:15 1:31 1:40 1:40 1:50 2:23 - 2:42 1:25 - 1:38 1:55 2:05
1:35 1:45 2:23 2:31 -- - 1:19 1:35 1:51 2:00 2:00 2:10 2:49 2:57 -- - 1:42 1:58 2:15 2:25
Buses continue running every 20 minutes. Buses continue running every 20 minutes. Buses continue running every 20 minutes. Buses continue running every 20 minutes.
Los autobuses contintian circulando cada 20 minutos. Los autobuses continuan circulando cada 20 minutos. Los autobuses contintian circulando cada 20 minutos. Los autobuses contintian circulando cada 20 minutos.
4:35 4:49 5:18 -- 5:35 -- 3:51 4:08 4:28 4:40 4:40 4:49 5:28 5:38 - 4:02 - 414 4:34 4:45
4:55 5:09 5:39 5:49 - 4:15 - 4:28 4:48 5:00 5:00 5:09 5:47 -- 6:04 -- 417 4:34 4:54 5:05
5:15 5:29 5:58 - 6:15 - 4:26 4:43 5:03 5:15 5:20 5:29 6:08 6:18 - 4:42 - 4:54 5:14 5:25
5:30 5:44 6:19 6:29 - 4:50 - 5:03 5:23 5:35 5:40 5:49 6:27 - 6:44 - 4:57 5:14 5:34 5:45
5:50 6:04 6:38 - 6:55 - 5:06 5:23 5:43 5:55 6:00 6:09 6:48 6:58 - 5:24 - 5:35 5:53 6:05
6:10 6:24 6:59 7:09 - 5:35 - 5:46 6:04 6:15 6:20 6:29 7:05 - 7:22 - 5:38 5:55 6:13 6:25
6:30 6:40 7:20 - 7:36 - 5:49 6:06 6:24 6:35 6:40 6:49 7:23 7:31 - 6:04 - 6:15 6:33 6:45
6:50 7:00 7:37 7:47 - 6:15 - 6:26 6:44 6:55 7:00 7:09 7:38 - 7:52 - 6:18 6:35 6:53 7:05
7:10 7:20 8:00 - 8:16 - 6:29 6:46 7:04 7:15 7:20 7:29 7:58 8:06 - 6:44 - 6:55 713 7:25
7:30 7:40 8:22 8:32 - 6:55 - 7:06 7:24 7:35 7:40 7:49 8:18 - 8:32 - 6:58 7:15 7:33 7:45
7:50 8:00 8:40 - 8:56 - 7:09 7:26 7:44 7:55 8:00 8:09 8:38 8:46 - 7:22 - 7:32 7:48 8:00
8:10 8:20 9:04 9:12 -- 7:36 -- 7:48 8:04 8:15 8:20 8:29 8:58 - 9:12 - 731 7:47 8:03 8:15
8:30 8:40 9:26 -- 9:42 -- 7:47 8:03 8:19 8:30 8:40 8:49 9:21 9:29 -- 7:52 -- 8:02 8:18 8:30
8:50 9:00 9:50 9:58 -- 8:16 -- 8:28 8:44 8:55 9:00 9:09 9:39 -- 9:53 -- 8:06 8:22 8:38 8:50
9:10 9:18 10:03 -- 10:17 -- 8:32 8:48 9:04 9:15 9:20 9:29 10:01 10:09 - 8:32 - 8:42 8:58 9:10
9:30 9:38 10:25 10:33 - 8:56 - 9:08 9:24 9:35 9:40 9:49 10:19 - 10:33 - 8:46 9:02 9:18 9:30
9:50 9:58 10:43 - 10:57 - 9:12 9:28 9:44 9:55 10:00 10:09 10:41 10:49 - 9:12 - 9:22 9:38 9:50
10:10 10:18 11:05 11:13 - 9:42 - 9:52 10:06 10:15 10:20 10:29 10:59 - 11:13 - 9:29 9:43 9:58 10:10
10:30 10:38 11:23 - 11:37 - 9:58 10:12 10:26 10:35 10:40 10:49 11:21 11:29 - 9:53 - 10:03 10:18 10:30
10:50 10:58 11:45 11:53 - 10:17 - 10:27 10:41 10:50 11:00 11:09 11:39 - 11:53 - 10:09 10:23 10:38 10:50
11:10 11:18 12:03 -- 12:17 - 10:33 10:47 11:01 11:10 11:20 11:29 12:01 12:09 - 10:33 - 10:43 10:58 11:10
11:30 11:38 12:25 12:33 -- 10:57 - 11:07 11:21 11:30 11:40 11:49 12:19 -- 12:33 - 10:49 11:03 11:18 11:30
11:50 11:58 12:43 -- 12:57 - 11:13 11:27 11:41 11:50 12:00 12:09 12:41 12:49 - 11:13 -- 11:23 11:38 11:50
12:10 12:18 1:05 1:13 -- 11:37 - 11:47 12:01 12:10 12:20 12:29 12:59 - 1:13 - 11:29 11:43 11:58 12:10

P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas. P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.

041826-2604 041826-2604

La ruta 140 se detiene en Windward Park & Ride durante varios minutos para que los pasajeros puedan hacer conexiones programadas con

Route 140 stops at the Windward Park & Ride for several minutes so passengers can make timed connections to other routes.
otras rutas.



